
 

 

 Verslag RvB  - Volley Belgium – Rapport CA  
20/06/2019 Vilvo(o)rde 

 
  

Présents/Aanwezig : 
Volley Belgium : Claude Kriescher (voorzitter/président), Stefan De Keijser (verslaggever)  
Volley Vlaanderen : Jean-Paul De Buysscher, Luc Declercq, Johan Van Riet (ook BEACH) 
Federation Volley Wallonie-Bruxelles : Olivier Dulon, Anne-Marie Habets, Daniel Van Daele 
Commissies: Johan Somers (NOC-CNR), Pieter Walbers (Liga A Dames) 
Verontschuldigd / Excusés : Guy Juwet (Volley Belgium), Arturo Di Giacomo (NSC-CNA), Marc 
Spaenjers (EM-liga) 
 
 

Commissies         Commissions 
 

1. BEACH (J. Van Riet) 
 

1.1.  De tekst voor het huishoudelijk reglement over de 
werking van Beach- en Snow volleybal 
(bijgevoegd) wordt goedgekeurd. 

1.2. Volley Belgium wordt vaardigt teams af naar de 
Europese kampioenschappen BVB U20 & U22.  
Het secretariaat zal de namen doorsturen. 

1.3. Met uitzondering van team Koekelkoren-Van Walle  
financieren de teams zich vandaag volledig zelf. 
Op termijn wordt gehoopt op een mogelijke 
subsidiëring (door VV), zeker als de teams 
internationaal een hoog niveau halen. Ook hoopt 
Volley Belgium om ooit een top-damesteam te 
kunnen ondersteunen. 

1.4. Voor het WEVZA U21 toernooi van 27-28 juli in 
Vilvoorde is het nog wachten tot maandag op de 
minimaal vereiste vierde internationale deelnemer 
(nu : BEL, NED, GER). 
 

1. BEACH (J. Van Riet) 
 

1.1. Le texte du règlement intérieur sur le 
fonctionnement du BEACH-volleyball et du SNOW-
volleyball (ci-joint) est approuvé. 

1.2. Volley Belgium délègue des équipes aux 
championnats d'Europe BVB U20 et U22. Le 
secrétariat enverra les noms. 

1.3. À l'exception de l'équipe Koekelkoren-Van Walle, 
les équipes s'autofinancent maintenant à 100%. À 
long terme, une subvention (de VV) est espérée, 
surtout si les équipes atteignent un niveau 
international élevé. Volley Belgium espère 
également pouvoir soutenir un jour la meilleure 
équipe féminine. 

1.4. Afin d’être reconnu comme tournoi international, le 
tournoi WEVZA U21 du 27 au 28 juillet à Vilvoorde, 
attends toujours un quatrième pays (maintenant: 
BEL, NED, GER), . 
 

2. NOC (J. Somers) 
 

2.1. Inschrijvingen (zie bijlage) zijn compleet. Er 
heerst enkel nog onzekerheid bij de Liga A 
Heren. 

2.2. De RvB gaat akkoord met een begin van de 
nationale competities (ook voor de Liga A) op 5-6 
oktober, voorrondes van de Beker vanaf 19/09, 
Supercup op zondag 13 oktober en Cup Finals 
op zondag 16/02.  

 
2.3. De dagen waarop België EK-wedstrijden 

organiseert zijn gereserveerd, er kan dan geen 
enkele nationale match gespeeld worden. Johan 
stuurt deze data rond. 

2.4. De weekends 12-13/10 en 15-16/02 worden 
geen andere wedstrijden gepland op nationaal 
niveau. Desgewenst is er ‘uitwijkmogelijkheid’ op 
12/10 (uitz. Liga A) en 15/02 (uitz. Liga A, Liga B 
& Nat 1). Vanaf het vierde niveau ligt de 
beslissing (ivm de ‘uitwijkmogelijkheid) bij de 
vleugels.  

2.5. De RvB besluit op basis van het 
homologatieverslag dat zaal ‘De bron’ van het 
team WEVOC WELLEN A (Liga B Dames) 

2. CNR (J. Somers) 
 
2.1. Les inscriptions (voir annexe) sont complètes. Il 

reste seulement une incertitude au niveau de la 
Ligue A Messieurs. 

2.2. Le CA approuve de démarrer les compétitions 
nationales (également pour la Ligue A) les 5 et 6 
octobre, et les tours préliminaires de la Coupe à 
partir du 19/09, la Supercoupe aura lieu le 
dimanche 13 octobre et la Finale de la Coupe le 
dimanche 16/02. 

2.3. Les jours où la Belgique organise des matches 
de Championnats d'Europe sont réservés, aucun 
match national ne peut être joué. Johan 
communique les dates. 

2.4. Les week-ends 12-13/10 et 15-16/02, aucune 
autre compétition n’est programmée au niveau 
national. Si souhaité, il existe une "option de 
repli" le 12/10 (sauf pour la Ligue A) et le 15/02 
(sauf pour la Ligue A, la Ligue B & Nat 1). À 
partir du quatrième niveau, la décision 
(concernant l'option de repli) dépend des ailes. 

2.5. Se basant sur le rapport d'homologation de la 
salle "La source" de l'équipe WEVOC WELLEN 
A (Ligue B Dames), le CA la jugent insuffisante. 



 

 

ontoereikend is. Het team kan echter uitwijken 
naar zaal ‘De Bloken’, mits verwijderen (tijdens 
de wedstrijd) van de kabel die boven het centrale 
terrein hangt.  

2.6. De trekking voor de Beker (tot 1/16e) is voorbij. 
De tweede lottrekking kan gebeuren als side-
event tijdens het EK. J. Somers contacteert G. 
De Dobbeleer.  

 
2.7. Liga A Dames zal Volley-Spike gebruiken. Voor 

de Video-sharing wordt uitgekeken naar een 
eigen systeem via drop-box. Johan zal Geert 
vragen wie en hoe. 

2.8. Johan zal reeds op de volgende RvB (31/07) het 
reglement stijgen/dalen 2020 presenteren.  

L'équipe peut toutefois se rendre dans la salle 
"De Bloken", à condition d’enlever pendant 
chaque match le câble au-dessus du terrain 
central. 

2.6 Le tirage au sort de la coupe (jusqu'au 1/16) est 
terminé. Le deuxième tirage au sort peut avoir 
lieu en tant qu'événement parallèle lors du 
Championnat d'Europe. J. Somers contacte G. 
De Dobbeleer. 

2.7 Ligue A Dames utilisera le système Volley-Spike. 
Pour le video-sharing, nous recherchons un 
système propre via une drop-box. Johan 
demandera à Geert qui et comment. 

2.8. Lors du prochain CA (31/07), Johan présentera 
déjà les règles ‘monter/descendre’ de 2020.  

 

3. NSC (A. Di Giacomo - verontschuldigd) 
 

3.1. Ivm de fiscaliteit bevestigt de RvB dat de twee 
vleugels zullen werken volgens de lijnen die 
uitgezet werden in Elewijt. 

3.2. De RvB bevestigt dat alle SRs op termijn de 
nieuwe polo zullen dragen die gelanceerd werd 
in het kader van het project ‘Fair Play’. Omwille 
van de coherentie dienen de SRs op nationaal 
niveau deze polo te dragen vanaf 01/09/2019.  

3.3. De RvB neemt akte van de ranking van 
scheidrechters. De ranking op zich en de 
transparantie errond vormen een grote stap 
voorwaarts. Eventuele klachten dienen gericht 
te worden aan de NSC. 

3.4. Op 18 & 19/05 gaf Guido Notaerts aan de 
lijnrechters voor de internationale matchen een 
training over de nieuwe FIVB-test.  

3.5. Aan Geert werd voorgesteld om de SRs deel te 
laten uitmaken van de organisatie van het EK, 
net zoals van de Golden League en de VNL. 

3.6. J. Somers peilt naar de mogelijkheid van een 
controle van de spelers op het terrein.  

 

3,     CNA (A. Di Giacomo - excusé) 

 
3.1. En ce qui concerne la fiscalité, le CA confirme que 

les deux ailes travailleront dans le sens indiqué par 
Elewijt. 

3.2. Le Conseil d’Administration confirme que tous les 
arbitres porteront à terme le nouveau polo qui a été 
lancé dans le cadre du projet "Fair Play". Par souci 
de cohérence, les arbitres au niveau national 
doivent porter ce polo à partir du 01/09/2019. 

3.3. Le CA prend note du classement des arbitres. Le 
classement lui-même et la transparence qui en 
découle représentent une avancée majeure. Toute 
plainte doit être adressée à la CNA. 

 
3.4. Ce 18 et 19 mai, Guido Notaerts a donné une 

formation sur le nouveau test FIVB à l’attention des 
juges de ligne des matches internationaux. 

3.5   Il a été suggéré à Geert que les arbitres fassent 
partie du comité organisateur du Championnat 
d'Europe, tout comme la Golden League et la VNL. 

3.6. J. Somers sonde la possibilité d’un contrôle des 
joueurs sur le terrain. 

4. Liga A Dames (P. Walbers) 
 

4.1. Er is nog geen jaarverslag,.  
4.2. Door last minute hurdles is ook het VZW van de 

Liga Dames nog niet opgericht. Wel is duidelijk 
dat de federatie aanwezig kan zijn op de RvB 
van de vzw, nu is het via Johan Somers, zij het 
zonder stemrecht. Daniel Van Daele vraagt de 
vzw om ook een Franstalige uit te nodigen op 
hun RvB.   

 

4. Ligue A Dames (P. Walbers) 
 
4.1. Il n'y a pas encore de rapport annuel. 
4.2. En raison d'obstacles de dernière minute, l’asbl 

de la Ligue Dames n'a pas encore été établie. Il 
est clair que la fédération peut être présente au 
conseil d'administration de l'asbl (sans droit de 
vote), comme elle l’est déjà par l'intermédiaire de 
Johan Somers. Daniel Van Daele prie l’asbl 
d'inviter à ses CA aussi un francophone. 

 

5. Liga A Heren (M. Spaenjers - verontschuldigd) 
 

5.1.  

5. LIGUE A Messieurs (M. Spaenjers - excusé) 
 
5.1. 
.  

 
 
 
 
 



 

 

 
 
 
 

Raad van Bestuur  
 
 

Conseil d’Administration 
 

1. Verslag vorige vergadering 
 
Het verslag van 16 mei wordt, na correcties van L. 
Declercq en J. Somers, goedgekeurd. 

1. Rapport de la réunion précédente 
 

Le rapport du 16 mai est approuvé, après 
corrections apportées par L. Declercq et J. Somers. 
 

2. Financiën (C. Kriescher) 
 

2.1. Daarvoor gevolmachtigd door de AV, en na controle 
door Daniel Van Daele als penningmeester van een 
vleugel, keurt de RvB het financieel verslag van 
2018 en het budget 2019 van Volley Belgium goed, 
daarmee kwijting verlenend aan het bestuur.  

2.2. Claude meldt dat Volley Belgium 2.500 euro steun 
ontving van het BOIC voor haar werking in 2019. 

2.3. VB ontving ook het prijzengeld voor Roeselare, 
Maaseik en Aalst. De Rvb gaat akkoord met het  
terstond doorsturen ervan (voor Maaseik na 
afhouding van het inschrijvingsgeld en de 
nalatigheidsboete). 

2.   Finances (C. Kriescher) 
 
2.1. Y autorisé par L’AG, et après contrôle par Daniel 

Van Daele en tant que trésorier d'une aile, le 
conseil d'administration approuve le rapport 
financier de 2018 et le budget 2019 de Volley 
Belgium, donnant ainsi décharge à la direction. 

2.2. Claude rapporte que Volley Belgium a reçu 2 500 
euros du COIB pour son fonctionnement en 2019. 

2.3. VB a également reçu les prix de Roulers, Maaseik 
et Alost. Le CA s'engage à les transmettre 
immédiatement (pour Maaseik après déduction 
des frais d'enregistrement et de l'amende pour 
négligence). 

 

3. Varia 
 

3.1. De bemiddeling tussen de liga en de federatie is 
gaande, en zal in de komende dagen de vleugels 
consulteren. 

3.2. De deelname aan de Europese bekers is als 
volgt: 

 Heren 
o CL : Maaseik & Roeselare 
o CEV-Cup : Aalst 
o Challenge Cup: Leuven 

 Dames 
o CEV-Cup : Oostende & Beveren 

3.3. De RvB nodigt haar leden uit om uit te kijken naar 
eventuele kandidaten voor de RvB en de 
commissies van CEV, in voorbereiding op de 
vacatures die er verwacht worden voor de 
periode 2020-2024.  

3.4.  Jean Paul stelt voor om de NOC verantwoordelijk 
te maken voor de jaarlijkse aanduiding van de 
commissarissen.  

3.     Divers 
 
3.1. La médiation entre la ligue et la fédération est 

en cours. Le médiateur consultera les ailes 
dans les prochains jours. 

3.2. La participation aux coupes européennes est la 
suivante: 

• Messieurs 
o CL: Maaseik & Roulers 
o Coupe CEV: Alost 
o Challenge Cup: Louvain 

• les dames 
o Coupe CEV: Ostende et Beveren 

3.3. Le CA invite ses membres à rechercher des 
candidats potentiels pour le CA et les 
commissions de la CEV, en prévision des 
vacances à pourvoir pour la période 2020-2024. 

 
3.4. Jean Paul propose de charger la CNR de la 

nomination annuelle des commissaires de match. 

Volgende vergadering (Raad van Bestuur) 
 
Woensdag 31/07 - 19u30 – EVC 
 

Prochaine réunion (Conseil d’Administration): 
 
Mercredi 31/07 - 19.30h - EVC 

 
verslag & vertaling/rapport & traduction: S. DE KEIJSER 


